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Navrh
PROVADECI ROZHODNUTI RADY,

kterym se v souladu s ¢lankem 19 smérnice 2003/96/ES Francii povoluje uplatiiovat
sniZené sazby dané z benzinu a nafty pouzivanych jako pohonné hmoty
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Diivody a cile navrhu

Zdanéni energetickych produkti a elektfiny v EU se fidi smérnici Rady 2003/96/ES* (déle jen
»smérnice o zdanéni energie‘ nebo ,,smérnice®).

Podle ¢l. 19 odst. 1 smérnice, kromé ustanoveni formulovanych zejména v jejich ¢lancich 5,
15 a 17, mize Rada jednomysIné na navrh Komise povolit kterémukoli ¢lenskému statu, aby
zavedl dalsi osvobozeni od dan€ nebo sniZeni dané z diivodi n&které zvlastni politiky.

Cilem tohoto navrhu je povolit Francii nadéale uplatiovat v ramci stanovenych mezi
odstupniované sazby dan¢ z bezolovnatého benzinu a nafty, s vyjimkou nafty pouzivané
k obchodnim? ugelim. Tato odstupiiovanost ma odrazet decentralizaci nékterych zvlastnich
pravomoci, které byly difive vykonavany na ustfedni Grovni.

Zadost a jeji obecné souvislosti

Provédéci rozhodnuti Rady 2013/ 193/EU® (dale jen ,rozhodnuti 2013/193/EU*) v ndvaznosti
na rozhodnuti Rady 2011/38/EU* a 2005/767/ES° (dale jen ,rozhodnuti 2011/38/EU* a
,»rozhodnuti 2005/767/ES*) povolilo Francii uplatiiovat do 31. prosince 2015 sniZzené tirovné
zdanéni bezolovnatého benzinu a nafty na regiondlni Grovni pro Ucely spravni reformy
zahrnujici decentralizaci nékterych zvlastnich pravomoci, které byly diive vykondvéany na
usttedni Grovni.

Na zaklad¢ uvedeného rozhodnuti mé Francie v soucasné dobé moznost uplatiiovat rezim,
ktery francouzskym sprdvnim regionim umoZiuje pouZivat sniZenou sazbu dané
Z bezolovnatého benzinu a nafty, s vyjimkou nafty pouzivané k obchodnim ucelim.
Pfedmétnou dani je ,taxe intérieure de consommation sur les produits énergétiques® —
vnitrostatni dan z ropnych produktt (TICPE), coZ je spotiebni da.

Dopisem ze dne 20. fijna 2015 francouzské organy podle ¢lanku 19 smérnice pozadaly
0 prodlouzeni tohoto reZimu za totoznych podminek, av§ak na obdobi dvou let, od 1. ledna
2016 do 31. prosince 2017, a s mensim piipustnym snizenim dan¢.

Provddeni opatreni
Francouzsky celni kodex stanovi maximalni sazbu dan¢ z bezolovnatého benzinu a nafty.

Regiony by mély moznost snizit tuto sazbu o ¢astku, ktera by po celou dobu platnosti vyjimky
nemohla ptesdhnout 17,7 EUR na 1 000 litri bezolovnatého benzinu, vcetné paliva E10, a
11,5 EUR na 1 000 litra nafty. Kazdy rok regionalni rady hlasovanim rozhodnou o sniZeni,
¢imz se prokazuje, ze rozhodnutim se poskytuje regioniim samostatnost a dava se pobidka ke
zlepSovani kvality jejich spravy, kterého nelze dosahnout prevodem prostiedki ze statniho
rozpoctu do mistnich rozpocta.

Uroven zdanéni po sniZzeni nemiiZze byt nikdy niz$i nez minimalni hodnoty EU stanovené ve
smérnici 2003/96/ES a snizeni se nebude vztahovat na naftu pouzivanou k obchodnim
ucelim.

Smérnice Rady 2003/96/ES ze dne 27.%{jna 2003, kterou se méni struktura rdmcovych piedpisi
Spolegenstvi o zdanéni energetickych produkti a elektiiny (Ut. vést. L 283, 31.10.2003, s. 51).

Pouziti nafty k obchodnim u¢eliim ve smyslu definice v ¢l. 7 odst. 2 a odst. 3 smé&rnice 2003/96/ES.

Ut. vést. L 113, 22.4.2013, s. 15.

Ut. vést. L 19,22.1.2011, 5. 13.

Ut. vést. L 290, 4.11.2005, s. 25.
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Opatreni tykajici se sledovani a pohybu dotycnych produktu

Francouzské organy objasnily, Ze ustfedni vlada by si ponechala odpovédnost za vybér a
kontrolu spotiebni dané z nafty a bezolovnatého benzinu bez ohledu na snizeni piijata
regiony.

Produkty by byly ptepravovany v rezimu platby dané a paliva by byla zdanéna v okamziku
propusténi ke spotiebé sazbou platnou v regionu, do kterého jsou doddvana.

K ptfedchazeni zjiSténym specifickym rizikim podvodu (odklon dodavek za Gcelem vyuziti
rozdill ve zdanéni mezi dvéma regiony) by byl logisticky fetézec podroben dozoru
prostiednictvim piedchoziho oznaeni piijemclt ze strany dodavateli a oznadmeni této
informace celni spravé. Z analyzy rizik vyplyva, Ze pfijemci by méli byt rozdéleni do tii
kategorii: koncové uzivatele s dostateCnou kapacitou pro hromadné skladovani, Cerpaci
stanice a distributory zdanéného paliva. V ptipad¢ vnitrostatniho pohybu zdanéného paliva by
celni organy mohly ovéfit ptivod produktu a region jeho urceni. V piipad¢ netypické trasy
nebo nevysvétlitelné dlouhych dob pfepravy mohou celni organy provést Setfeni, zda byly
zésilky odklonény z regionu urceni pivodné uvedeného v prohlaseni.

Argumenty Francie tykajici se aspektii dopadu na vnitrni trh

Francouzské organy uvadéji, Ze opatieni by nemélo zddny vliv na fddné fungovani vnitiniho
trhu, zejména proto, Ze oblast plisobnosti tohoto opatfeni se omezuje pouze na pohonné hmoty
pouzivané¢ k neobchodnim ucelim. Kromé toho jsou rozdily v maloobchodnich cenach
pohonnych hmot pouzivanych k neobchodnim tceliim mezi jednotlivymi distribuc¢nimi sitémi
veétsi nez rozdily vyplyvajici z tohoto opatfeni. Francouzské organy podle svych slov
neobdrZely v pribéhu uplatiiovani opatfeni Zadné stiznosti na jeho narusujici G€inky.

Pokud jde o vylouceni nafty pouzivané k obchodnim uceliim z oblasti piisobnosti opatient,
francouzsti nebo unijni silni¢ni dopravci, ktefi spliluji podminky pro vraceni ¢asti spotiebni
dané z nafty pouzivané k obchodnim uceliim, by podléhali téze sazb& spotfebni dané€, bez
ohledu na region, ve kterém palivo koupili. Planovana opatfeni by zachovavala soucasny
postup vraceni dané, ktery zcela kompenzuje ucinky snizeni sazeb, o nichz by rozhodly
regiony, prostfednictvim odpovidajicitho sniZzeni Castky dané vracené z nafty pouZzivané
k obchodnim téelim. Opatieni by tedy nenarusovalo hospodaiskou soutéz v odvétvi dopravy
a neovliviiovalo obchod uvnitt EU.

Argumenty Francie tykajici se doby uplatiovani opatreni

Francouzska vlada poznamenava, ze zkuSenosti ziskané pii kazdém prodlouzeni platnosti
bali¢ku opatteni vedly Radu na zakladé navrhu Komise ke konstatovani naprosté neexistence
negativnich disledki vyplyvajicich z opatieni, a to pro obchod uvnitt EU i pro obecnou
urovenn zdanéni pohonnych hmot ve Francii. Aby byla politikdm, které sleduji regiony,
zajisténa stabilita a pfimétena délka, francouzska vlada by si navic ptala, aby bylo povoleno
prodlouzeni vyjimky na dobu dvou let, v souladu se sledovanym cilem a v zajmu potiebného
zviditelnéni regionalnich organti a jejich ¢innosti.
Posouzeni opatieni podle ¢lanku 19 smérnice 2003/96/ES

Zv1astni politické divody
Ustanoveni ¢l. 19 odst. 1 prvniho pododstavce smérnice zni takto:

Kromé ustanoveni predchozich clanki, zejména clankit 5, 15 a 17, mizZe Rada
jednomysine na navrh Komise povolit kterémukoli clenskemu statu, aby zavedl dalsi
osvobozeni od dané nebo snizeni z duvodii nékteré zvlastni politiky.
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Podle rozhodnuti 2013/193/EU dotené wvnitrostatni opatfeni tento pozadavek splnuje.
Z rozhodnuti vyplyva, Ze zvlastnim politickym cilem odliSnych regionalnich sazeb jako
soucasti Sirsi politiky decentralizace je posileni spravni efektivity. Vychazelo se z toho, ze
moznost uplatiiovat odliSnou sazbu ptedstavuje pro regiony dalsi podnét ke zlepSovani kvality
jejich spravy transparentnim zptsobem. Pozadavkem stejného rozhodnuti je, aby sniZeni
souvisela se socidlné-ekonomickymi podminkami regiont, ve kterych jsou uplatiiovéana.

V tomto ohledu informace poskytnuté Francii potvrdily, Ze pouzivani regiondlni sazby niZsi,
nez je celostatni sazba, lze skutecné dat do souvislosti se socialné-ekonomickymi
podminkami dotcenych regiont.

Francie potvrzuje, ze pfed sniZenim dané dojde od roku 2016 ke zvySeni celostatni danové
sazby.

Béhem obdobi uplatiiovani rozhodnuti 2013/193/EU (4. let 2013, 2014 a 2015) oznamila
Francie, ze dva regiony (Poitou-Charentes a Korsika) mély odstupiiovanou nizs$i sazbu;
ostatnich dvacet regionli odstupiiované niz8i sazby neuplatiiovalo.

Oba regiony, které¢ uplatiiovaly snizeni, vykazovaly v roce 2013 HDP na obyvatele pod
celostaitnim primérem. Jeden z regioni krom¢ toho vykazoval v roce 2013 vyS§i miru
nezameéstnanosti ve srovnani s celostatni primérnou mirou nezaméstnanosti.

Lze proto dojit k z&véru, Ze mozZnost upravit celostatni sazbu smérem dolii zfejmé dala
regionalnim orgdniim moZnost pfizplsobit pouZiti uvedené dané tak, aby zohlednovalo
socialné-ekonomickou situaci pfevladajici na jejich tzemi.

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Podle ¢l. 19 odst. 1 tietiho pododstavce smérnice se kazdd Zadost posoudi, pficemz bude
piihlédnuto zejména k fadnému fungovani vnitiniho trhu, potfebé zajistit spravedlivou
hospodatskou soutéz a zdravotni, energetickou a dopravni politiku Spolecenstvi, jakoZ i
politiku Zivotniho prostiedi.

Toto posouzeni jiz bylo provedeno v ramci pfedchozich zadosti Francie, které vedly k pfijeti
rozhodnuti 2005/767/ES, rozhodnuti 2011/38/EU a rozhodnuti 2013/193/EU. Jak je v téchto
rozhodnutich uvedeno, nebylo shledano, ze by opatfeni popsana v uvedenych rozhodnutich
branila obchodu uvnitt EU. Soucasné byla stanovena fada podminek, aby se zajistilo, ze
uplatiiovani vyjimky nezplsobi Zadné problémy ve fungovani vnitiniho trhu a nebude branit
dosahovani politickych cili EU, zejména v oblasti energetiky, zmény klimatu a zivotniho
prostiedi.

Aby bylo pfipadné mozné rezim pozadovany Francii prodlouzit, musi Komise posoudit, zda
byl rezim s ohledem na podminky stanovené v ¢l. 1 odst. 2 a 3 rozhodnuti 2013/193/EU

uplatiovan v souladu scili a politikami uvedenymi v ¢l. 19 odst. 1 tiéetim pododstavci
smérnice, aby se to samé dalo v zasadé piedpokladat i pro obdobi od 1. ledna 2016.

V této souvislosti je také nutno ovéfit, zda byl kontext politiky EU od pfijeti rozhodnuti
2013/193/EU vyznamnym zplUsobem zménén nebo zda by v budoucnu mohl projit zménou,
ktera by byla pro ucely tohoto posouzeni zasadni.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie
Vnitini trh a spravedliva hospodarska soutéz

Riziko naruSeni hospodaiské soutéze bylo povazovano za nizké, jelikoz rozhodnuti
2005/767/ES, rozhodnuti 2011/38/EU i rozhodnuti 2013/193/EU stanovovala nizkou
maximalni vyS$i snizeni. Proto zlstava rozdil v sazbach dané mezi regiony maly a nemusi
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dokonce presahovat rozdily v cenach mezi jednotlivymi distribu¢nimi sitémi. Nafta pouzivana
pro obchodni ucely je navic z pouziti opatieni vyloucena.

Pokud se jedna o miru odstupniovanosti, je stanoven piisny limit, ktery vyslovné nedovoluje,
aby snizeni pfesadhlo 17,7 EUR na 1 000 litrG bezolovnatého benzinu nebo 11,5 EUR na 1 000
litri nafty. Francie tuto podminku dodrzela.

ZkuSenosti ziskané s uplatilovanim vyjimky nezpochybiiuji posouzeni provedend v roce 2005,
2011 a 2013. Komise si neni védoma zadnych stiznosti na to, Zze by opatfeni narusovalo
obchod uvniti EU.

Nebyly ozndmeny zadné prekazky branici fadnému fungovani vnitiniho trhu, ani pokud jde
0 ob¢h uvedenych produktl jako produktt podléhajicich spotiebni dani.

Tim neni doteno uplatiovani pravidel Unie tykajicich se statni podpory, zejména ¢l. 107
odst. 1 a 3 Smlouvy.

Politiky Unie v oblasti energetiky, zmény klimatu a Zivotniho prostredi

Dané z energetickych produktll maji za nasledek sniZovani poptavky po téchto produktech, a
tim sniZuji 1 emise spojené s jejich spotiebou. Komise proto musi posoudit, zda sniZeni sazeb
uplatiiované v né€kterych regionech nevede ke zvyseni spotieby pohonnych hmot (a tim i ke
zvyseni emisi), které by bylo v rozporu s vySe uvedenymi cili.

Rozhodnuti 2013/193/EU poukéazalo na to, Ze zavedeni moznosti sniZzeni sazeb bude ve
Francii doprovazeno zvySenim zakladni celostatni sazby. DoSlo k zavéru, ze je
nepravdépodobné, ze by novy rezim mél ve svém disledku za nésledek oslabeni motivace
k efektivnimu vyuzivani pohonnych hmot, jelikoz uplatiovani odchylného opatieni regioniim
nepovolovalo pfed zavedenim uvedeného rezimu snizovat vysi sazby pod tGroven platnou na
celostatni drovni. Rozhodnuti 2013/193/EU také usoudilo, Ze existuje pouze malé riziko, ze
by regiondlni rozdily vedly k rozdilim v maloobchodnich cendch, které by zptsobily odklony
dopravy, jelikoz uroven rozdili je nizkd a tyto rozdily jsou vykompenzovany rozdily
v maloobchodnich cenach mezi jednotlivymi distribucnimi sitémi. Z tohoto divodu se
predpokladalo, ze opatieni v zasadé nebude v rozporu s politikou EU v oblasti energetiky,
zmény klimatu a zivotniho prostiedi.

Francie pouzije mensi snizeni v porovnani s ptedchozimi roky.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Clanek 19 smérnice Rady 2003/96/ES.

. Subsidiarita

Oblast nepfimych dani, na niz se vztahuje ¢lanek 113 Smlouvy o fungovéani EU, nespada
sama o sobé do vylu¢né pravomoci EU ve smyslu ¢lanku 3 Smlouvy o fungovéani EU.

Podle ¢lanku 19 smérnice 2003/96/ES vSak zavedeni dalSiho osvobozeni od dan€ nebo sniZeni
dan¢ ve smyslu uvedeného ustanoveni muze ¢lenskému statu v ramci sekundérniho prava
povolit pouze Rada. Clenské staty tedy nemohou Radu nahradit. V disledku toho se zasada
subsidiarity na toto provadéci rozhodnuti nevztahuje. Protoze tento akt neptfedstavuje navrh
legislativniho aktu, nemél by byt podle Protokolu €. 2 pfipojeného ke Smlouvam v zZadném
ptipadé predan vnitrostatnim parlamentiim pro piezkum dodrzovéni zésady subsidiarity.

Navrh je tedy v souladu se zasadou subsidiarity.
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. Proporcionalita

Navrh je v souladu se zasadou proporcionality. Snizeni dané nepiekracuje ramec, ktery je
potieba k dosazeni uvedeného cile.

. Volba néastroje
Navrhovany nastroj: provadéci rozhodnuti Rady.

Clanek 19 smérnice 2003/96/ES stanovi pouze tento druh opatien.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Hodnoceni ex post / kontroly t¢elnosti platnych pravnich piredpist

Opatieni nevyzaduje hodnoceni platnych pravnich piedpist.

. Konzultace se zti¢astnénymi stranami

Tento navrh vychazi z Zadosti Francie a tyka se pouze tohoto ¢lenského statu.
. Sbér a vyuziti vysledkii odbornych konzultaci

Nebylo tfeba vyuzit externich odbornych konzultaci.

. Posouzeni dopadii

Tento navrh se tykéa povoleni pro jednotlivy ¢lensky stat, vydaného na jeho zadost, a
nevyzaduje posouzeni dopadu. Dopad na ceny a na klima je omezeny, nebot’ odstupniovani
byla nizka a jsou vykompenzovana rozdily v maloobchodnich cenadch mezi jednotlivymi
distribu¢nimi sitémi. V disledku toho existuje malé riziko, ze by regionalni rozdily vedly
k rozdilim v maloobchodnich cenach, které by zpisobily odklony dopravy.

. Ucelnost a zjednoduSovani pravnich piedpist

Opatieni nestanovi zjednodu$eni. Je vysledkem Zadosti Francie atyka se pouze tohoto
¢lenského statu.

. Zakladni prava

Opatieni nema zadny dopad na zakladni prava.

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Timto opatfenim nevznikd EU Zadna finanéni ani administrativni zatéz. Navrh proto neméa
dopad na rozpocet EU.

5. OSTATNI PRVKY
. Podrobné vysvétleni zvlastnich ustanoveni navrhu

Clanek 1 — Regiony budou mit moZnost sniZit na dobu dvou let sazby pro bezolovnaty benzin
a naftu pouzivané jako pohonné hmoty o ¢astku, kterd nesmi presahnout 17,7 EUR na 1 000
litri bezolovnatého benzinu, véetné E10, a 11,5 EUR na 1 000 litr( nafty.

Uroveil zdanéni po snizeni nemiZe byt nikdy niZ§i neZ minimalni hodnoty EU stanovené ve
smérnici 2003/96/ES a snizeni by se nevztahovalo na naftu pouzivanou k obchodnim uceltim.
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Vnitrostatni opatieni stanovené v tomto rozhodnuti tvoii soucast politiky, kterou Francie
zaméfila na posileni spravni efektivity zvySenim kvality vefejnych sluzeb a snizenim jejich
nakladl, a je rovnéz soucasti politiky decentralizace. Poskytuje regiontim dals$i podnét ke
zlepSovani kvality jejich spravy transparentnim zptsobem.

Clanek 2 — Povoleni se na zakladé Zadosti Francie udéluje na dobu dvou let s udinkem
od 1. ledna 2016.
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2016/0007 (NLE)
Navrh

PROVADECI ROZHODNUTI RADY,

kterym se v souladu s ¢lankem 19 smérnice 2003/96/ES Francii povoluje uplatiiovat

sniZené sazby dané z benzinu a nafty pouZivanych jako pohonné hmoty

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropske unie,

s ohledem na smérnici Rady 2003/96/ES ze dne 27. fijna 2003, kterou se méni struktura
ramcovych predpistt Spolecenstvi o zdanéni energetickych produkti a elektfinye, a zejména
na ¢lanek 19 uvedené smérnice,

s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto duvodim:

1)

)

©)

(4)

(5)

Provadéci rozhodnuti Rady 2013/193/EU (déle jen ,,rozhodnuti 2013/193/EU*)
povoluje Francii uplatiiovat po dobu tfi let snizené sazby dan¢ z nafty a bezolovnatého
benzinu pro ucely spravni reformy zahrnujici decentralizaci nékterych zvlastnich

pravomoci, které byly dfive vykondvdny na ustfedni trovni. Platnost rozhodnuti
2013/193/ES kon¢i dnem 31. prosince 2015.

Dopisem ze dne 20. fijna 2015 pozéddala Francie, aby méla moZznost povolit
francouzskym regioniim uplatiiovat sniZeni daniovych sazeb neptfesahujici 17,7 EUR
na 1 000 litrd bezolovnatého benzinu a 11,5 EUR na 1 000 litrh nafty na dalSich dva
roky po 31. prosinci 2015.

Rozhodnuti 2013/193/EU, které bylo pfijato na zdklad¢ skuteCnosti, ze opatieni
poZadované Francii spliiovalo pozadavky uvedené v ¢lanku 19 smérnice 2003/96/ES,
ktery umoznuje vyhradné¢ osvobozeni od dané¢ nebo jeji sniZzeni z divodi nékteré
zvlastni politiky. Zejména bylo konstatovano, Zze uvedené opatieni nebude branit
fadnému fungovani vnitiniho trhu. Rovnéz bylo konstatovano, Ze opatieni je v souladu
s ptisluSnymi politikami Unie.

Vnitrostatni opatieni tvofi soucast politiky zaméfené na posileni spravni Ucinnosti
zvySenim kvality vetfejnych sluzeb a snizenim jejich nakladii a je rovnéz soucasti
politiky decentralizace. Francie hodld poskytnout svym regiontim dal$i podnét ke
zlepSovani kvality jejich spravy transparentnim zptisobem. V tomto ohledu rozhodnuti
2013/193/EU pozaduje, aby snizeni souvisela s objektivni socialné-ekonomickou
situaci v jednotlivych regionech, ve kterych jsou uplatiovana. V disledku toho tada
regiond s niz$im neZ pramérnym HDP nebo s vy$s§i neZ primérnou nezaméstnanosti
uplatiiovala nizsi sazby. Vnitrostatni opatfeni se celkové opird o zvlastni politické
davody.

Z ptisnych omezeni pro snizeni sazeb v jednotlivych regionech a ze skuteCnosti, ze
Z opatfeni je vyloucena nafta pouzivana jako pohonnd hmota k obchodnim uceliim,
vyplyva, Ze nebezpeci naruseni hospodarské soutéze na vnitinim trhu je velmi malé.

Ut vést. L 283, 31.10.2003, s. 51.
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(6)

(7)

(8)

9)

Nebyly ozndmeny zadné piekazky branici fadnému fungovani vnitiniho trhu, ani
pokud jde konkrétnéji o obéh uvedenych produktii jakozto produkti podléhajicich
spottebni dani.

Tomuto opatfeni bude piedchazet zvySeni dani. Na zaklad¢ téchto skutecnosti a
s ohledem na podminky pro povoleni, jakoz i na ziskané zkuSenosti se v této fazi
nezda, Ze by vnitrostatni opatfeni bylo v rozporu s politikami EU v oblasti energetiky
a zmény klimatu.

Z ustanoveni ¢l. 19 odst. 2 smérnice 2003/96/ES vyplyva, ze kazdé povoleni udélené
na zaklad¢ uvedeného ¢lanku musi byt piesné ¢asové omezené. Francie pozadala, aby
bylo povoleni udéleno na dobu dvou let. Je proto vhodné omezit dobu pouZitelnosti
tohoto rozhodnuti na dva roky.

Me¢lo by byt zajisténo, aby Francie mohla specifické sniZzeni, jehoZ se toto rozhodnuti
tyka, uplatiovat v pfimé ndvaznosti na situaci existujici pfed 1. lednem 2016 na
zaklad€ rozhodnuti 2013/193/EU. Proto by pozadované povoleni mélo byt udéleno
s u¢inkem od 1. ledna 2016.

Timto rozhodnutim neni dotéeno uplatiiovani pravidel Unie tykajicich se statni

podpory,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

d)

Clanek 1

Francii se povoluje uplatiiovat snizené sazby dan€ z bezolovnatého benzinu a nafty
pouzivanych jako pohonné hmoty. Na naftu pouzivanou jako pohonnd hmota
k obchodnim ucelim ve smyslu ¢l. 7 odst. 2 smérnice 2003/96/ES se tato snizeni
nevztahuji.

Spravnim regionim lze povolit uplatiiovani odstupiiovanych snizeni, pokud jsou
splnény tyto podminky:

snizeni neptesahuji 17,7 EUR na 1 000 litr bezolovnatého benzinu a 11,5 EUR na
1 000 litrt nafty;

sniZzeni nejsou veEtsi nez rozdil mezi urovnémi zdanéni nafty pouzivané jako pohonna
hmota k neobchodnim Géelim a nafty pouzivané jako pohonna hmota k obchodnim
ucelim;

snizeni se odvijeji od objektivnich socidlné-ekonomickych podminek regiont,
V nichz se uplatnuji;

uplatiiovanim regionalnich snizeni nevznika nékterému regionu konkuren¢ni vyhoda
pii obchodu uvniti Unie.

Snizené sazby musi byt v souladu s pozadavky smérnice 2003/96/ES, a zejména
S minimalnimi sazbami stanovenymi v ¢lanku 7 uvedené smérnice.

Clanek 2

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. ledna 2016 a jeho pouzitelnost skon¢i dnem
31. prosince 2017.
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Clanek 3
Toto rozhodnuti je uréeno Francouzské republice.
V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyné
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